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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1977-1978 

21 DECEMBER 1977 

WETSONTWERP 
betreffende de Europese verkiezingen 

AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER DE CROO 

Art. 13. 

ln § 2, 4'', letter « b) ., weglaten. 

Art. 14. 

In ~ 1. 4", letter « b) » weglaten. 

VERANTWOORDING. 

De toepassing van de raalvcrklaring op de kandidaten is een, in de 
praktijk, oncontroleerbare zaak. De raalaanhorigheid kan immers alleen 
vastgesteld worden, hetzij op basis van documenten zoals de identiteits 
kaart, het huwelijkscontract, de geboorteakte, her diploma, enz., hetzij 
op basis van een onderzoek naar her werkelijk taalgebruik. Terwijl de 
eerste reeks documenten afhankelijk is hetzij van de wil van de betrok 
kene, hetzij van de plaats waar de gebeurtenis plaatsgreep (type voor 
l-celd : <le toevallige geboorte van een Vlaming in een Waalse gemeente 
of omgekeerd), komt het onderzoek neer op een haast gerechte 
lijke enquête, waarvoor de Raad van State nier over de mogelijkheden 
beschikt. 
Dergelijke onroepasbarc maar wrevel verwekkende teksten dienen 

uit de wet te worden verwijderd en vertrouwen dient te worden geschon 
ken aan diegenen die deze kandidaten voordragen (zie art. 13, § 1 ). 

H. DE CROO. 

Zie: 
195 (1977-1978): 
- J\:' 1 : Wersonrwerp. 
- N" 2 tot 8 : Amendementen. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1977-1978 

21 DÉCEMBRE 1977 

PROJET DE LOI 
relatif aux élections européennes 

AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. DE CROO 

Art. 13. 

Au § 2, 4", supprimer le littera « b) ». 

Art. 14. 

Au § 1, 4", supprimer le littera « b) "· 

JUSTIFICATION. 

L'application de la déclaration linguistique aux candidats est prati 
quement incontrôlable. En effet, l'appartenance linguistique peut être 
uniquement constatée soir sur la base de documents comme la carte 
didentité, le contrat de mariage, l'acte de naissance, le diplôme, erc., soit 
sur la base d'une enquêre relative à la langue effectivement utilisée. Si 
les documents précités dépendent soir de la volonté de l'intéressé, soit 
du lieu de l'événement (exemple type : la naissance accidentelle d'un 
Flamand dans une commune wallonne ou l'inversej.l'enquête s'apparente 
à une enquête quasi-judiciaire, pour laquelle le Conseil d'Etat n'est pas 
suffisamment armé. 

Pareils textes, inapplicables mais irritants, doivent être bannis de la loi 
cr i I convient de faire confiance à ceux qui présentent les candidats 
(voir arr. 13, § 1 ). 

Voir: 
195 (1977-1978Î: 
- N° 1 : Projet de loi. 
- N,.' 2 à 8 : Amendements. 

H. - 224. 


